Eiropas Padome
Eiropas Ligumu Sérijas- Nr.174

CIVILTIESIBU PRETKORUPCIJAS KONVENCIJA
Strasbura, 4.X1.1999.

Preambula

Eiropas Padomes Dalibvalstis, citas valstis un Eiropas Kopiena, kas
uzskatamas par §1 dokumenta parakstitajam,

Ievérojot, ka Eiropas Padomes meérkis ir panakt lielaku vienpratibu starp
tas dalibniekiem;

Apzinoties, cik svarigi ir stiprinat starp-tautisko sadarbibu cima pret
korupciju;

Uzsverot, ka korupcija rada draudus likumibai, demokratijai un cilveka

tiesibam, godigumam un socialajam taisnigumam, kave ekonomisko attistibu
un apdraud tirgus ekonomikas pareizu un taisnigu funkcionéSanu;

Atzistot negativas sekas, ko korupcija rada personam, uznémumiem un
valstim, ka arT starptautiskam institticijam;

Biidamas parliecinatas par to, cik svarigi ir civiltiestbam dot ieguldijumu
cia pret korupciju, konkréti, nodroSinot iesp&ju personam, kam nodarits
zaud&jums, sanemt taisnigu atlidzibu;

Paturot prata Eiropas Tieslietu ministru 19. (Malta, 1994.gada), 21.
(Cehijas Republika, 1997.gada) un 22. (Moldova, 1999.gada) konferences
slédzienus un Iémumus;

Nemot vera Ministru Komitejas 1996.gada novembri pienemto Ricibas
Programmu pret Korupciju;

Nemot véra ari pétijumu par iesp&jamibu izstradat konvenciju par
civiltiesiskiem lidzekliem, kas nodroSinatu korupcijas darbibu rezultata
radito zaud€umu atlidzinaSanu, kuru piep€musi Ministru Komiteja
1997.gada februari;

Paturot prata 24.1émumu (97.) par 20 VadoSajiem Principiem Cina pret
Korupciju, ko pienémusi Ministru Komiteja 1997.gada novembri sava
101.sesija, 7.]éemumu (98.), ar kuru apstiprinata Dalgja un PaplaSinata
Liguma pienemsana par "Valstu grupas ciai pret korupciju (GRECO)"
izveidoSanu, ko pien€musi Ministru Komiteja 1998.gada maija sava



102.sesija, un S.lémumu (99.) par GRECO nodibinasanu, kas pienemts
1999.gada 1.maija;

Atceroties Nosleéguma Deklaraciju un Ricibas Planu, ko pienéma Eiropas
Padomes dalibvalstu un valdibu vaditaji sava 2.sammita Strasbtira 1997.gada
oktobri,

Ir vienojusas par sekojoso:
I nodala - Nacionala Iimeni veicamie pasakumi

1.pants - Merkis

Katra Puse sava ieksgja likumdoSana nodroSina iedarbigu lidzeklu
esamibu par labu tam personam, kuram korupcijas darbibu rezultata raditi
zaud€jumi, lai dotu tam iesp&ju aizstavet savas tiesibas un intereses, ieskaitot
iesp&ju sanemt atlidzibu par zaud&jumiem.

2.pants - Korupcijas definicija

Sis Konvencijas izpratné "korupcija" nozimé kukula vai jebkadas citas
nepienakosas priekSrocibas vai tas perspektivas tieSu vai netieSu
pieprasiSanu, piedavasanu, doSanu vai nemsSanu, kas izkroplo jebkada
pienakuma vai darbibas pareizu izpildi, kas javeic kukula, nepienakosas
priekSrocibas vai tas perspektivas sanémejam.

3.pants - Atlidziba par zaudéjumu

1. Katra Puse sava iek$€ja likumdoSana nodroSina personam, kam
nodarits zaud&jums korupcijas rezultata, tiesibas uzsakt darbibu, lai sanemtu
pilnu atlidzibu par $sadu zaud&jumu.

2. Sada atlidziba var aptvert materidla rakstura zaud&jumu, pelnas
zaud€jumu un nemantisku zaudéjumu.

4.pants - Atbildiba

1. Katra Puse sava iek$§a likumdosana paredz sekojoSus
priekSnoteikumus, lai zaud€jumi tiktu atlidzinati:

1. atbildetajs ir izdarijis vai pilnvarojis veikt korupcijas darbibu vai nav
veicis nepiecieSamos pasakumus korupcijas darbibas noveérSanai;
11. prasitajam ir nodarits zaudejums; un



i11. starp korupcijas darbibu un zaud&jumu pastav c€lonsakariba.

2. Katra Puse sava ieks¢ja likumdoSana nodroSina to, ka gadijuma, ja
vairaki atbild€taji ir atbildigi par zaud€jumu viena un taja pasa korupcijas
darbiba, vini ir atbildigi individuali un solidari.

S.pants - Valsts atbildiba

Katra Puse sava iek$gja likumdoSana paredz atbilstoSu kartibu, lai
personas, kam nodarits zaud€jums valsts amatpersonu korupcijas rezultata,
sadam amatpersonam izpildot savas dienesta funkcijas, var€tu pieprasit
atlidzibu no Valsts vai, ja §1 Puse nav valsts, no §is Puses attiecigajam
iestadem.

6.pants - Prasitaja nolaidiba ka pasa vaina

Katra Puse sava iek$€ja likumdosana paredz to, ka atlidziba tiek
samazinata vai liegta, nemot véra visus tos apstaklus, saskana ar kuriem
prasitajs savas vainas dg] veicinajis zaud€jumu rasanos vai to uzkrasanos.

7.pants -Noilgums

1. Katra Puse sava iekSgja likumdoSana paredz kartibu, kada uz
zaud€jumu piedzinu tiek attiecinats noilgums, kas nav mazaks ka tris gadi no
dienas, kad personai, kam nodarits zaud€ums, kluvis vai bija jaklast
zinamam par to, ka nodarits zaud€jums vai notikusi korupcijas darbiba, ka
ar1 par atbildigas personas identitati. Tomer Sadu tiesvedibu nevar uzsakt péc
noilguma, kas nav mazaks ka desmit gadi péc korupcijas darbibas datuma.

2. PuSu likumi, kas regulé ierobezojuma periodu partraukSanu vai
apturé$anu, nepiecieSamibas gadijuma attiecas uz §1 panta 1. dala mingtajiem
periodiem.

8.pants - Ligumu spéka esamiba

1. Katra Puse sava iek$gja likumdoSana nodroSina, ka neviens ligums vai
liguma pants, kas paredz korupciju, nav speka.

2. Katra Puse sava ieks§€ja likumdosana nodroS$ina iesp&ju visam Iidz&jam
pusém, kuru piekriSana ir iedragata ar korupcijas darbibu, versties tiesa, lai
pasludinatu ligumu par speka neesosu, neraugoties uz vinu tiesibam pieprasit
zaud€jumu atlidzibu.



9.pants - Darbinieku aizsardziba

Katra Puse sava iek$¢ja likumdoSana nodroSina atbilstoSu aizsardzibu pret
jebkadam neattaisnojamam sankcijam pret tiem darbiniekiem, kuriem ir
pamatots iemesls aizdomam par korupciju un kuri labticigi zino par savam
aizdomam atbildigajam personam vai iestadeém.

10.pants - Parskati un revizija

1. Katra Puse sava ieks€ja likumdoSana nodroSina visus pasakumus, kas
nepiecieSami, lai uzpémumu (uzpéméjsabiedribu) gada parskati tiktu
sastaditi neparprotami un sniegtu patiesu un taisnigu priekSstatu par
uznémuma (uznémejsabiedribas) finansialo stavokli.

2. Noluka noveérst korupcijas darbibas, katra Puse sava ieksgja
likumdoSana nosaka, pienakumu revidentiem apstiprinat informaciju par to,
ka gada parskati sniedz patiesu un taisnigu priekSstatu par sabiedribas
finansialo stavokli.

11.pants - Pieradijumu iegiSana

Katra Puse sava iek$€ja likumdoSana nodroSina efektivu pieradijumu
iegtiSanas kartibu civila tiesvediba, kas izriet no korupcijas darbibas.

12.pants - Pagaidu pasakumi

Katra Puse sava ieks€ja likumdosana nosaka tadu tiesas kartibu, kada
nepiecieSama, lai aizsargatu puSu tiesibas un intereses civila tiesvediba, kas
izriet no korupcijas darbibas.

II nodala - Starptautiska sadarbiba un realizacijas parraudziba

13.pants - Starptautiska sadarbiba

Puses efektivi sadarbojas jautajumos, kas saistiti ar civilo tiesvedibu
korupcijas gadijumos, it seviSki attieciba uz dokumentu apkalpoSanu,
pieradijumu iegiiSanu arvalstis, jurisdikciju, arvalstu spriedumu un
pravoSanas izmaksu atziSanu un realizaciju saskana ar attiecigo starptautisko
dokumentu, kur tas ir puses, noteikumiem par starptautisko sadarbibu civilos
un komercialos jautajumos, ka ar1 saskana ar savu ieksgjo likumdoSanu.



14.pants - Parraudziba

Sis Konvencijas Tsteno$anu Konvencijas dalibvalstls parraudzis
Pretkorupcijas starpvalstu grupa (GRECO).

I1I nodala - Nosleguma noteikumi

15.pants - ParakstiSana un speka stasanas

1. ST Konvencija ir atklata paraksti$anai Eiropas Padomes dalibvalstim,
valstim, kas nav dalibvalstis, bet ir piedalijusas tas izstradasana, un Eiropas
Kopienai.

2. Sai Konvencijai nepieciesama ratifikacija, pienemsana vai
apstiprinasana. Ratifikacijas, pienemsSanas vai apstiprinaSanas dokumenti
iesniedzami glabasanai Eiropas Padomes Generalsekretaram.

3. ST Konvencija stajas speka ta méne$a pirmaja diena, kas seko tris
ménesu periodam péc dienas, kura Cetrpadsmit parakstitaji ir izteikusi savu
piekriSanu uzpemties Konvencija noteiktas saistibas saskana ar §1 panta 2.
dalas noteikumiem. Jebkur§ parakstitajs, kas ratifikacijas, piepemsanas vai
apstiprinasanas laika nav Pretkorupcijas starpvalstu grupas (GRECO)
loceklis, automatiski klist par tas locekli §is Konvencijas speka staSanas
datuma.

4. Attieciba uz jebkuriem parakstitajiem, kas velak izsaka piekriSanu
uznemties Konvencija minétas saistibas, Konvencija stajas speka ta ménesa
pirmaja diena, kas seko tris meéneSu periodam péc dienas, kura Sie
parakstitaji ir izteikusi savu piekriSanu uzskatit par saistoSu So Konvenciju
saskana ar §1 panta 2. dalas noteikumiem. Jebkur§ parakstitajs, kas
ratifikacijas, pienemsSanas vai apstiprinaSanas laika nav Pretkorupcijas
starpvalstu grupas (GRECO) loceklis, automatiski klust par tas locekli
Konvencijas speka stasanas datuma attieciba uz So valsti.

5. Jebkadas konkr&tas modalitates attieciba uz Eiropas Kopienas dalibu
Pretkorupcijas starpvalstu grupa (GRECO) tiek noteiktas tik talu, cik tas
nepiecieSams saskana ar kopigu vienoSanos ar Eiropas Kopienu.

16.pants - PievienoSanas Konvencijai

1. Péc $§is Konvencijas speka stasanas, Eiropas Padomes Ministru
Komiteja pec konsultéSanas ar Konvencijas Pus€ém var uzaicinat jebkuru
valsti, kas nav Padomes dalibvalsts un nav piedalijusies Konvencijas
izstradasana, pievienoties Sai Konvencijai, pienemot lémumu saskana ar



Eiropas Padomes Statitu 20.d.panta paredz€to balsu vairakumu un ko
vienbalsigi pienémusi Konvencijas dalibvalstu parstavji Ministru Komite;ja.

2. Attieciba uz jebkuru valsti, kas pievienojas Konvencijai, ta stajas speka
ta meénesSa pirmaja diena, kas seko tris ménesSu periodam péc dienas, kad
pievienoSanas dokuments nodots Eiropas Padomes Generalsekretaram.
Jebkura wvalsts, kas pievienojas Sai Konvencijai, automatiski kliist par
GRECO locekli diena, kad Konvencija stajas spéka attieciba uz So valsti, ja
valsts jau nav GRECO locekle pievienoSanas laika.

17.pants - Atrunas

Nekadas atrunas nevar tikt izdaritas attieciba uz jebkuru §is Konvencijas
noteikumu.

18.pants - Teritoriala piemerosana

1. Ikviena valsts vai Eiropas Kopiena parakstiSanas laika vai tad, kad tiek
nodots tas ratifikacijas, pienpemsSanas, apstiprinaSanas vai pievienoSanas
dokuments, var noradit teritoriju vai teritorijas, kuras $1 Konvencija ir
piemerojama.

2. lIkviena Puse jebkura laika velak var iesniegt Eiropas Padomes
Generalsekretaram adresétu deklaraciju, kura ta norada, ka paplasSina $is
Konvencijas pieméroganas teritoriju, kas noradita deklaracija. Saja teritorija
Konvencija stajas speka ta ménesa pirmaja diena, kas seko tris méneSu
periodam péc dienas, kad Generalsekretars sanémis $adu deklaraciju.

3. Ikvienu deklaraciju, kas iesniegta saskana ar divam iepriek$€jam panta
dalam par jebkuru teritoriju, kas noradita attiecigaja deklaracija, var tikt
atsaukta ar Generalsekretaram adresétu pazinojumu. Atsaukums stajas speka
ta meénesa pirmaja diena, kas seko tris ménesu periodam, skaitot no dienas,
kad Generalsekretars sanémis §adu pazinojumu.

19.pants - Saistiba ar citiem dokumentiem un ligumiem

1. ST Konvencija neietekmé tiesibas un pienakumus, kas izriet no
starptautiskajiem daudzpuséjiem dokumentiem par specialiem jautajumiem.

2. Sis Konvencijas Puses var noslégt divpusgjus vai daudzpus&jus
ligumus viena ar otru par Saja Konvencija atrunatiem jautajumiem, lai
papildinatu vai pastiprinatu tas noteikumus vai atvieglotu taja ietverto
principu piemeroSanu, vai, neskarot §1s Konvencijas mérkus un principus,



paklauties noteikumiem $aja jautdjuma ipaSas sist€mas ietvaros, kas ir
saistoSa laika, kad $1 Konvencija tiek atklata parakstiSanai.

3. Ja divas vai vairakas Puses jau ir noslégusas vienoSanos vai ligumu par
jautajumiem, kas skarti Saja Konvencija, vai ari citadi nodibinajusas
attiecibas $ados jautajumos, tas ir tiesigas §is Konvencijas vieta piemérot
attiecigo vienoSanos vai ligumu, vai attiecigi regul€t Sadas attiecibas S$is
Konvencijas vieta.

20.pants - Grozijumi

1. PriekSlikumus par §1s Konvencijas grozijumiem var izvirzit jebkura
Puse, un Eiropas Padomes Generalsekretars par tiem pazino Eiropas
Padomes dalibvalstim, tam valstim, kas nav dalibvalstis, bet ir piedalijusas
§1s Konvencijas izstradasana, Eiropas Kopienai, ka art jebkurai valstij, kas ir
pievienojusies vai uzaicinata pievienoties Sai Konvencijai saskana ar
16.panta noteikumiem.

2. Jebkur§s kadas Puses izvirzitais grozijums tiek pazinots Eiropas
Tiesiskas Sadarbibas Komitejai (CDCJ), kas iesniedz Ministru Komitejai
savu viedokli par ieteikto grozijumu.

3. Ministru Komiteja apsver ieteikto grozijumu un Eiropas Tiesiskas
Sadarbibas Komitejas (CDCJ) izteikto viedokli un p&c konsultéSanas ar tam
Konvencijas Pusém, kas nav Eiropas Padomes dalibvalstis, var pienemt So
grozijumu.

4. Jebkura grozijuma teksts, ko pien€musi Ministru Komiteja saskana ar
§1 panta 3. dalu, tiek nosiitits Pusém apstiprinasanai.

5. Jebkur§ grozijums, kas pienemts saskana ar §1 panta 3. dalu, st3jas
speka trisdesmitaja diena pe€c tam, kad visas Puses informgjusas
Generalsekretaru par ta pienemsanu.

21.pants - Stridu izSkirSana

1. Eiropas Padomes Eiropas Tiesiskas Sadarbibas Komiteja (CDCJ) tiek
pastavigi informéta par §is Konvencijas interpretaciju un piemerosanu.

2. Gadijuma, ja starp Pusém rodas kads strids par S§is Konvencijas
interpretaciju vai piemé&roSanu, tas cenSas izSkirt stridu sarunu cela vai
jebkadiem citiem mierigiem lidzekliem péc savas izv€les, ieskaitot strida
nodosanu Eiropas Tiesiskas Sadarbibas Komitejai (CDCJ), Skirgjtiesai, kuras
lémumi ir saistoSi Pusém, vai ari Starptautiskajai Tiesai, saskana ar
ieinteres€to pusu vienoSanos.



22.pants - DenonséSana

1. Jebkura Puse jebkura laika var denons€t So Konvenciju, iesniedzot
Eiropas Padomes Generalsekretaram adres€tu pazinojumu.

2. DenonsésSana stajas speka ta meéneSa pirmaja diena, kas seko tris
méneSu periodam peéc dienas, kad Generalsekretars sanémis Sadu
pazinojumu.

23.pants - Informésana

Eiropas Padomes Generalsekretars informé Padomes dalibvalstis un
jebkuras citas parakstitajvalstis un Puses par:

a. katru valsti, kura parakstijusi So konvenciju;

b. katra ratifikacijas, pienemsanas, apstiprinasanas vai pievienoSanas
dokumenta iesniegSanu glabaSana;

c. katru §is Konvencijas spéka staSanas datumu saskana ar 15.un
16.pantu;

d. katru citu darbibu, pazinojumu vai informaciju, kas attiecas uz $o
Konvenciju.

Iepriek§ mingto apliecinot, zemak parakstijusies, biidami pilniba
pilnvaroti, ir parakstijusi So Konvenciju.

Parakstita Strasbura 1999.gada 4.novembrT anglu un francu valoda, abiem
tekstiem esot vienlidz autentiskiem, viena eksemplara, kas tiek nodots
glabaSanai Eiropas Padomes arhivos. Eiropas Padomes Generalsekretars
nostta apstiprinatas kopijas katrai Eiropas Padomes dalibvalstij, katrai
valstij, kas nav dalibvalsts, bet ir piedalijusies §is Konvencijas izstradasana,
Eiropas Kopienai, ka ari katrai valstij, kas uzaicinata pievienoties Sai
Konvencijai.



